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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

1. Varovani

» Pouzivejte pouze predepsany druh napajeni.

* Neobsluhujte zafizeni mokryma rukama.

* Neodpojujte pfivodni kabel béhem chodu spotiebice.

* Nedoporucujeme pouziti prodluzovaciho kabelu.

* Nevkladejte prsty ani jiné cizi pfedméty do spotfebice.

» 'V pfipadé zapachu ze spotfebiCe jej vypnéte a odpojte zastréku od sitové
zasuvky.

* Nezakryvejte vstup a vystup vzduchu.

* Pokud je poSkozeny pfivodni kabel, musi jej vyménit vyrobce nebo servisni
technik, nebo podobné kvalifikovana osoba, abyste zabranili nebezpedi.

» Spotfebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod elektrickou zastrékou; Nepouzivejte jej
v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

» Tento spotfebi¢ neni uréeny pro pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostateénych
zkuSenosti a znalosti, dokud nebyly pouceny o spravném pouziti spotfebice
nebo nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

* Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.

2. Poznamky:

» Spotfebi¢ nepouzivejte v blizkosti hoflavych nebo explosivnich plyn(.

» Drze spotfebi¢ nejméné 1 metr od TV nebo radia.

* Neodpojujte spotfebi¢ tahem za kabel, pouze za zastrcku.

» Pred ulozenim spotfebice vylijte vodu a odpojte od sitové zasuvky.

* Nemyjte spotfebi¢ vodou nebo chemickymi prostredky.

» Spotfebi¢ vypnéte, odpojte zastr¢ku a k Cisténi pouzijte suchou utérku.

» Spotfebi¢ nevystavujte otfesim ani do néj netlucte.

» Do spotfebi¢e nevkladejte zadné Do spotfebice nedavejte zadné predméty,
insekticidy ani chemické latky.

* Neblokujte vétraci otvory spotfebice.

* Pokud nebudete spotfebite delSi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické sité.

POZOR! A\

VYSOKE NAPETI
Nesnimejte kryty!
Uvnitr je vysoké napéti
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FUNKCE

» Funkce 3-in-1: chlazeni, Cisticka vzduchu a zvihcovac.

« Cisti vzduch odstranénim prachu a nezadoucich pachd.

» Pfidanim ledu do vody dosahnete chlazeni vzduchu az o 3-5°C.
» Nizka spotieba elektfiny a vysoka ucinnost.

» Zasobnik vody nabizi zviIhovani.

Dratény hak

Spodni zasobnik vody
10.Madlo zasobniku vody
11.Vypoustéci zatka
12.Pfivodni kabel

1. Ovladaci panel

2. Vertikalni lamely

3. Horizontalni lamely
4. Indikator hladiny vody
5. Kolecka

6. Madlo

7. Ramfiltru

8.

9.
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FUNKCE OVLADACIHO PANELU

WIND COooL

FUNKCE OVLADACIHO PANELU

1.

TIMER: po zapnuti spotfebice je ovlada¢ nastaven v pohotovostnim rezimu,
pfi otoCeni na 0 je spotiebi€ vypnuty, ota¢enim z 0 na 120 nastavite Casovac
od 1 do 2 hodin.

COOL: funguje Cerpadlo a davkuje vodu na chladici podlozku.

Poznamka: do zasobniku pfidejte Cistou vodu pfed pouzitim rezimu COOL
(chlazeni) a sledujte hladinu vody pfes prahledné okénko. Zkontrolujte, zda je
zaviend vypoustéci zatka.

Nelijte vodu na motor a jiné elektrické komponenty, abyste zabranili poSkozeni
spotrebice.

Vodu naplnite po znacku, nepreplfiujte, v opacném pfipadé miize dojit k
preteceni ze spotiebice.

Pouzivejte pouze Cistou vodu.

WIND: stisknutim tohoto tla¢itka dosahnete automatickou oscilaci vzduchu
zleva doprava.

. Tlacitko rychlosti foukani: stisknutim tlacitka LO nastavite nizkou rychlost,

stisknutim Ml stfedni a HI vysokou rychlost, tlaitkem stop zastavite foukani.

ANION: zapnéte spotiebice, pak se aktivuji zaporné ionty.
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POKYNY K NASTAVENI

CISTENi A VYMENA FILTRU

Filtr je jiz vlozen ve spotfebici ve vyrobé. Filtr je nutné Cistit nebo po urcité dobé
vyménit. Pozadejte o pomoc kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.
ZpUsob je popsan nize.

1. Uvolnéte pojistky v horni ¢asti a filtr vyjméte.

2. Filtr vyklepejte. Pokud je velmi znecistény, namocte jej do neutralniho roztoku
saponatu a vody, pak oplachnéte Cistou vodou.

3. Vlozte vycistény nebo novy filtr do ramu a nasadte do puvodni pozice.

Poznamka: 1. Filtr Ize pouzivat pfiblizné jeden rok, v pfipadé poskozeni jej
ihned vymeénte.
2. Z vyroby je vlozena nylonova mfizka.

Otevrete zasobnik vody, viozte Chladici
ledovy blok do nadoby nebo podlozka Filtr
pfidejte vodu a led.

Cisténi filtru:
Filtr vyjméte a vycistéte jej (mUzete jej Cistit vodou). Pokud je pfilis znecistény,
instalujte novy.
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DULEZITE POZNAMKY

Neblokujte vétraci otvory béhem provozu spotfebice.

Pouzivejte pouze v interiéru.

Zvyste pozornost pfi pfemistovani, pokud je plny zasobnik vody.

Spotrebi¢ je bezpeny a spolehlivy, pokud je napajeci zasuvka uzemnéna.
Cistéte filtr kazdych 20-30 dni provozu spotiebice pro optimalni funkci.
Pokud pouzivate spotfebic k chlazeni, ujistéte se, zda je v zasobniku voda.
Pokud je poSkozeny pfivodni kabel, musi jej vyménit kvalifikovany servisni
technik.

Nooakwh=

TECHNICKE UDAJE

Model GZ-53
Jmenovité napéti AC 220-240 V/50 Hz
Jmenovity vykon (chlazenti) 70W

Objem pratoku vzduchu 300 m?¥h

Cista hmotnost 6 kg
Zasobnik vody 41
Rozmeéry (d x § x v) 292x232x670 mm
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouZiti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 ob¢anského zakoniku na 6 mésicu pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho &asti

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapriovani kavovart,
Zehlicek, zvih€ovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pii pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né €innosti v provozovnach.

zavada byla zpUsobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)
zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znac¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hilkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdeSIlatel: ...
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Zéaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou €init naklady. Opravte vyrobek za Ghradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1. Varovanie

» Pouzivajte len predpisany druh napajania.

* Neobsluhujte zariadenie mokrymi rukami.

* Neodpajajte elektricky kabel po¢as pouzivania spotrebica.

* Neodporu¢ame pouzivanie predizovacieho kabla.

* Nevkladajte prsty ani iné cudzie predmety do spotrebica.

» 'V pripade zapachu zo spotrebia ho vypnite a odpojte zastréku od sietovej
zasuvky.

» Nezakryvajte vstup a vystup vzduchu.

» Ak je poskodeny elektricky kabel, musi ho vymenit vyrobca alebo
servisny technik, alebo podobne kvalifikovana osoba, aby ste zabranili
nebezpecenstvu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny priamo pod elektrickou zastrékou;
Nepouzivajte ho v blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

» Tento spotrebi¢ nie je ureny pre pouzitie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
bez dostatocnych skusenosti a znalosti, ak neboli pou¢ené o spravnom pouziti
spotrebica alebo nie su pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

* Nedovolte detom, aby sa hrali so spotrebi¢om.

2. Poznamky:

» Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavych alebo explozivnych plynov.

» Drzte spotrebi¢ najmenej 1 meter od TV alebo radia.

* Neodpajajte spotrebi¢ tahom za kabel, ale len za zastrcku.

* Pred ulozenim spotrebita vylejte vodu a odpojte od elektrickej zasuvky.

* Neumyvajte spotrebi¢ vodou alebo chemickymi prostriedkami.

» Spotrebi¢ vypnite, odpojte zastréku a na Cistenie pouzite suchu tkaninu.

» Spotrebi¢ nevystavujte otrasom ani do neho neudierajte.

» Do spotrebi¢a nevkladajte ziadne predmety, insekticidy ani chemické latky.
» Neblokujte vetracie otvory spotrebica.

» Ak nebudete spotrebi¢ dIhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete.

POZOR! /\

VYSOKE NAPATIE
Nesnimaijte kryty!
Vo vnutri je vysoké napétie!
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FUNKCIE

* Funkcie 3-in-1: chladenie, CistiCka vzduchu a zvihéovac.

« Cisti vzduch odstranenim prachu a neziaducich pachov.

» Pridanim ladu do vody dosiahnete chladenie vzduchu az o 3-5°C.
» Nizka spotreba elektrickej energie a vysoka ucinnost.

e Zasobnik vody ponuka zvihéovanie.

Ovladaci panel
Vertikalne lamely
Horizontalne lamely
Indikator hladiny vody
Kolieska

Rukovat

Ram filtra

Dréteny hak

Spodny zasobnik vody
10 Rukovat zasobnika vody
11.Vypustaci ventil
12.Elektricky kabel

CONOO A WN =
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FUNKCIE OVLADACIEHO PANELA

WIND COooL

FUNKCIE OVLADACIEHO PANELA

1.

TIMER: po zapnuti spotrebica je ovlada¢ nastaveny do pohotovostného
rezimu, pri oto€eni na 0 je spotrebic vypnuty, ota¢anim z 0 na 120 nastavite
Casovac od 1 do 2 hodin.

COOL: funguje Cerpadlo a davkuje vodu na chladiacu podlozku.

Poznamka: do zasobnika pridajte Cistu vodu pred pouzitim rezimu COOL
(chladenie) a sledujte hladinu vody cez priehladné okienko. Skontrolujte, Ci je
zatvoreny vypustaci ventil.

Nelejte vodu na motor a iné elektrické komponenty, aby ste zabranili
poskodeniu spotrebica.

Vodu napliite po znadku, neprepiniajte, v opaénom pripade méze dojst k
prete€eniu zo spotrebica.

Pouzivajte len €istu vodu.

WIND: stlaéenim tohto tlacidla dosiahnete automaticku oscilaciu vzduchu
zlava doprava.

. Tlacdidlo rychlosti fukania: stlacenim tlacidla LO nastavite nizku rychlost,

stlaenim MI strednu rychlost’ a HI vysoku rychlost, tladidlom stop zastavite
fukanie.

ANION: zapnete spotrebice, potom sa aktivuju zaporné iény.
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POKYNY PRE NASTAVENIE

CISTENIE A VYMENA FILTRA

Filter je uz vlozeny v spotrebici vo vyrobe. Filter je potrebné Cistit alebo po
ur¢itom ¢ase vymenit. Poziadajte o pomoc kvalifikovaného servisného technika
alebo predajcu.

Spdsob je popisany nizSie.

1. Uvolnite poistky v hornej Casti a filter vyberte.

2. Filter vyklepte. Ak je velmi znecisteny, namocte ho do neutralneho roztoku
saponatu a vody, potom oplachnite Cistou vodou.

3. Vlozte vycisteny alebo novy filter do ramu a nasadte do pdévodnej pozicie.

Poznamka: 1. Filter je mozné pouzivat priblizne jeden rok, v pripade
poskodenia ho ihned vymerite.
2. Z vyroby je vlozena nylonova mriezka.

Otvorte zasobnik vody, vlozte blok Chladiaca
ladu do nadoby alebo pridajte podlozka  Filter
vodu a lad.

=

]
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Cistenie filtra:
Filter vyberte a vycistite ho (mdzete ho distit vodou). Ak je velmi znecisteny,
nainstalujte novy.
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DOLEZITE POZNAMKY

Neblokujte vetracie otvory v priebehu prevadzky spotrebica.

Pouzivajte ho len v interiéri.

Zvyste pozornost pri premiestiiovani, ak je plny zasobnik vody.

Spotrebic¢ je bezpeny a spolahlivy, ak je napajacia zasuvka uzemnena.
Cistite filter kazdych 20-30 dni prevadzky spotrebi¢a pre optimalnu funkciu.
Ak pouzivate spotrebi¢ na chladenie, uistite sa, ¢i je v zasobniku voda.

Ak je poSkodeny elektricky kabel, musi ho vymenit kvalifikovany servisny
technik.

Nooakwh=

TECHNICKE UDAJE

Model GZ-53
Menovité napatie AC 220-240 V/50 Hz
Menovity vykon (chladenie) 70W

Objem prietoku vzduchu 300 m?¥h

Cista hmotnost 6 kg
Zasobnik vody 41
Rozmery (d x § x v) 292x232x670 mm
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku €innost’ alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podlia ob¢ianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spbsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude Uctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite €. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Odosielatel: ...
PrIEZVISKO/MENO: ... ettt
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i Zéruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
Urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Ostrzezenie

» Uzywac tylko wskazanego rodzaju zasilania.

* Nie obstugiwaé urzgdzenia mokrymi rekami.

* Nigdy nie odtgczac przewodu zasilajgcego w czasie pracy urzadzenia.

* Nie zalecamy stosowanie przedtuzaczy.

* Nie wtyka¢ palcow lub innych przedmiotéw w otwory w urzgdzeniu.

» W razie pojawienia sie nieprzyjemnego zapachu nalezy wylgczy¢ urzadzenie i
odigczy¢ je od zrédta zasilania.

* Nie blokowac¢ wlotéw i wylotéw powietrza.

*  Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokonac tylko
producent, technik serwisu lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

* Nie ustawia¢ urzgdzenia bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym; Nie
uzywac w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

* Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby
(wlgcznie z dziecmi) o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych
i umystowych lub osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, ze
sg one pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo.

» Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

2. Uwagi:

* Nie stosowac¢ urzgdzenia w poblizu gazéw tatwopalnych i wybuchowych.

» Trzymac urzgdzenie w odlegtosci min. 1 metr od telewizora lub radia z powodu
zaktocen.

* Nie wylgczac urzadzenia poprzez ciggniecie za przewdz zasilajgcy. W celu
odfgczenia nalezy ciggnac za wtyczke.

* W celu odtgczenia urzgdzenia od zasilania nalezy odtgczy¢ od gniazdka
elektrycznego ciggnac za wtyczke przewodu zasilajgcego.

* Nigdy nie czysci¢ urzgdzenia wodg lub za pomocg srodkéw chemicznych.

* Przed czyszczeniem nalezy wylgczy¢ urzgdzenie, odtgczyc¢ je od zasilania, a
nastepnie wyczysci¢ za pomocg suchej sciereczki.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy i nie uderzac¢ do urzadzenia.

» Nie wstawia¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw, insektycydow i substancji
chemicznych.

* Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

» Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je odtgczyc
od zasilania.

UWAGAT

WYSOKIE NAPIECIE
Nie zdejmovac oston. Czesci
wewnetrzne urzgdzenia sg pod
wysokim napieciem! L-1




FUNKCJE

* Funkcja 3 w 1: klimatyzator, oczyszczacz powietrza i nawilzacz.

» Urzagdzenie oczyszcza powietrze poprzez usuniecie kurzu i niepozgdanych
zapachow.

» Poprzez dodanie lodu do zasobnika wody mozna dodatkowo podwyzszyc¢
wydajnosc¢ chtodzenia o kolejnych 3-5°C.

» Niskie zuzycie energii i wysoka wydajnosé.

» Zasobnik wody zapewnia nawilzanie powietrza.

Panel kontrolny

Lamele pionowe

Lamele poziome
Wskaznik poziomu wody
Kotka

Uchwyt

Rama filtra

Hak druciany

Dolny zasobnik wody

10 10. Uchwyt zasobnika wody
11. Korek odptywowy

12. Przewdd zasilajgcy

CONOO A WN =
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FUNKCJE PANELU KONTROLNEGO

WIND COooL

FUNKCJE PANELU KONTROLNEGO

1. TIMER: urzgdzenie po wigczeniu znajduje sie w trybie czuwania, obrdécenie
pokrettem do pozycji 0 powoduje wytgczenie klimatyzatora, poprzez obracanie
pokrettem od 0 do 120 mozna ustawi¢ zegar (czas pracy) w zakresie od 0 do 2
godzin.

2. COOL: pracuje pompa, dawkujgca wode na podstawke chtodzaca.
Uwaga: przed wigczeniem trybu COOL (chtodzenie) nalezy uzupetnié
czystg wode, a nastepnie monitorowac ilos¢ wody w urzadzeniu za pomocg
wbudowanego wizjera. Sprawdzi¢, czy korek odptywowy jest zamkniety.
Nie wlewa¢ wody na silnik lub inne elementy elektryczne, gdyz mogtaby ona
uszkodzi¢ urzadzenie.
Napetni¢ zbiornik wodg do kreski. Nie przepetniaé, w przeciwnym razie grozi
przelanie.
Uzywac tylko czystej wody.

3. WIND: za pomocg tego przycisku mozna uruchomi¢ automatyczng oscylacje
powietrza od lewej do prawej strony.

4. Przycisk predkosci nawiewu: nacisniecie przycisku LO powoduje ustawienie
niskiej predkosci, przycisk MI - sredniej, a za pomocg przycisku HI mozna
ustawi¢ wysokg predkosé¢. Aby zatrzymac¢ nawiew, nalezy nacisng¢ STOP.

5. ANION - przycisk aktywacji jonéw ujemnych.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE USTAWIENIA

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA

Filtr zostat umieszczony w urzgdzeniu juz w procesie produkcyjnym. Filtr wymaga
regularnego czyszczenia lub wymiany raz na jaki$ czas. W tym celu nalezy
zwroci¢ sie do kwalifikowanego technika serwisu lub do sprzedawcy. Sposob
wymiany zostat opisany ponizej.

1. Zwolni¢ elementy zabezpieczajgce w gornej czesci i wyjac filtr.

2. Wytrzepac filtr. W razie silnego zanieczyszczenia namoczy¢ go w neutralnym
roztworze detergentu i wyptukaé woda.

3. Wyczyszczony lub nowy filtr wiozy¢é w rame i wstawi¢ na swoje miejsce.

Uwaga: 1. Zwykty czas pracy filtra wynosi jeden rok, w razie uszkodzenia
wymagana jest natychmiastowa wymiana.
2. Filtr posiada nylonowg kratke.

Otworzy¢ zasobnik wody,
umiesci¢ blok lodu do zasobnika
lub doda¢ wode i lo6d.

Podstawka  Filtr
chtodzaca

Czyszczenie filtra:
Filtr nalezy wyjaé¢ i wyczysci¢ (mozna go czysci¢ wodg). W razie mocnego
zabrudzenia nalezy zainstalowaé nowy filtr.

PL-4



WAZNE WSKAZOWKI

wn =

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w czasie pracy urzgdzenia.
Uzywac tylko wewnagtrz budynkow.

Przemieszczajgc urzgdzenie z petnym zasobnikiem, nalezy zachowac
ostroznose.

. Urzadzenie jest bezpieczne i niezawodne, jezeli gniazdko zasilajgce jest

uziemione.

Filtr wymaga czyszczenia po 20-30 dniach pracy w celu zapewnienia
optymalnej funkcji.

Jezeli urzgdzenie stuzy do chtodzenia, to nalezy sprawdzac, czy jest w nim
woda.

. W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢ jego wymiane

kwalifikowanemu technikowi serwisu.

DANE TECHNICZNE
Model GZ-53
Napiecie znamionowe AC 220-240 V/50 Hz
Moc nominalna (chtodzenie) 70W
Objetos¢ przeptywu powietrza 300 m3/h
Masa netto 6 kg
Zasobnik wody 4|
Wymiary urzadzenia (df. x szer. x wys.) 292x232x670 mm
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WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja jest wazna tylko po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja
obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia uszkodzone w wyniku wad
produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzgdzenie zostanie naprawione
odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata u
0so6b lub zwierzat, powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia
Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajgcej z udzielonej gwarancji tracg swojg waznos¢ w
przypadku:

- Uzytkowania urzgdzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewlasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego urzgdzenia lub
innych cech niemajgcych wptywu na standardowg prace urzgdzenia.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






BIZTONSAGI TUDNIVALOK

1. Figyelmeztetés

» Kizardlag a készliléken feltiintetett haldzati tapegységet hasznalja.

* Ne nyuljon a készlilékhez vizes kézzel.

* Ne huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl, ha a készilék mikodik.

* Nem ajanlatos hosszabbité kabel hasznalata.

* Ne tegye az ujjat, vagy egyéb, oda nem ill6 targyakat a késziilékbe.

* Ha a készlékbdl bliz arad, kapcsolja ki, €s huzza ki a csatlakozét a fali
aljzatbol.

* Ne takarja be a levegét be-, illetve kivezeté nyilasokat.

» Afennallo veszélyek elkeriilése érdekében a megrongalt tapkabelt mindig a
gyartonak, felhatalmazott szerviznek vagy egy szakképzett technikusnak kell
kicserélnie.

* Ne helyezze a készliléket kozvetlendil a fali aljzat ala.

Ne hasznalja a készlléket fliird6kad, zuhanyozé vagy medence kozelében.

» Akeésziiléket nem hasznalhatjak gyerekek, valamint csokkent fizikai, mentalis vagy
szenzorikus képességu, vagy kelld tapasztalatokkal nem rendelkez6 személyek,
amennyiben nem felligyelnek rajuk, vagy nem kaptak kell§ utasitasokat a készlilék
hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukért felelés személytél.

* Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készulilékkel.

2. Megjegyzések:

* Ne hasznalja a készuléket gyulékony vagy robbanékony anyagok kdzelében.

» Akésziilék és egy tévé vagy radio kozott tartsa be a minimalis 1 méter tavolsagot.

* Ha lekapcsolja a készlléket az aramkorrél, mindig a csatlakozodugét huzza,
soha ne a tapkabelt.

» Miel6tt eltenné a készlléket, ontse ki belble a vizet, és kapcsolja le az aramkorrol.

* Ne tisztitsa vizzel vagy vegyi tisztitoszerekkel a késziléket.

» Atisztitas el6tt kapcsolja le a készlléket az aramkorrdl és tisztitsa meg egy
szaraz torl6kendével.

+ Ovja a késziiléket az erés Iokésektd| és titésektsl.

* Ne tegyen a készllékbe semmiféle targyakat, rovarirtét vagy vegyszereket.

* Ne blokkolja le a szell6zényilasokat.

» Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a készlléket, kapcsolja le az
aramkorrél.

VIGYAZAT! A

MAGAS FESZULTSEG! Ne
vegye le a védélapot! A készlilek
belsejében magas fesziiltség van!




FUNKCIOK

* 3 az 1-ben funkcid: hités, a levegd tisztitasa és parasitas.

* Megtisztitja a levegbt a por és kellemetlen szagok eltavolitasaval.

* Ha jeget tesz a vizbe, a kdrnyez6 levegd hédmérséklete 3-5 °C-al hiivosebb
lesz.

» Alacsony energiafogyasztas és magas hatékonysag.

» Aviztarolo tartaly parasitasra is hasznalhato.

Vezérlblap
Flgg6leges lamellak
Vizszintes lamellak
Vizszint - indikator
Kerekek

Fogantyu

Szlrétarto
Drotkampo

Alsé viztarolé tartaly
10 A viztarol6 tartaly fogantyuja
11. Kieresztd szelep

12. Elektromos kabel

CONOO A WN =



A VEZERLOLAP FUNKCIOI

WIND COooL

A VEZERLOLAP FUNKCIOI

1.

TIMER: A készlilék bekapcsolasa utan készenléti izemmaddban van. Ha
a kapcsoldégomb 0 pozicidn van, a készulék ki van kapcsolva, a gomb
megtekerésével 0-rol 120 iranyaban beallithatd az id6zit6 1 és 2 6ra kozott.

COOL: a szivattyu mikddik és adagolja a vizet a h(td alatétre.

Megjegyzés: a COOL (Htés) Uzemmadd hasznalata el6tt t6ltson tiszta vizet a
tartalyba és az atlatsz6 ablakon keresztul figyelje a viz szintjét. Ellenérizze, be
van-e zarva a kiereszt6 szelep.

Ne 6ntson vizet a motorra vagy egyéb elektromos részekre, mert ez a
készilék kdrosodasat okozhatna.

Toltse fel vizzel a tartalyt a mérgjelig. Ne dntse tul a vizet a jelen, mert
egyebkeént kifolyik a készulékbdl.

Mindig csak tiszta vizet hasznaljon.

WIND: a gomb megnyomasaval beallithaté a levegd automatikus oszcillacidja
balrdl jobbra.

. Allégaramlat sebességének a beallitasa: a LO gomb megnyomasaval

beallithaté az alacsony; a Ml gomb megnyomasaval a kdzepes; a Hl gomb
megnyomasaval pedig a magas sebesség. A Stop gomb a fujas leallitasara
szolgal.

ANION: Ha bekapcsolja a késziléket, aktivalddnak a negativ idnok.



A KESZULEK BEALLITASA

TISZTITAS ES SZUROCSERE

A sz(r6t a gyartas folyaman helyezik a készilékbe. A sziir6t rendszeresen ki kell
tisztitani, és egy bizonyos idd leteltével ki is kell cserélni. Forduljon segitségért az
eladéhoz vagy egy szakképzett technikushoz.

A szir6csere folyamata a kdvetkezd:

1. Lazitsa ki a r6gzitd gombokat a készllék felsé részében és vegye ki a sz(irét.

2. Razza ki a sz(r6t. Ha nagyon piszkos, aztassa be viz és egy semleges hatasu
tisztitészer oldataba, majd oblitse ki tiszta vizzel.

3. Atiszta, vagy Uj sz(r6t tegye a szlrétartdba, és helyezze vissza az eredeti
poziciéba.

Megjegyzés:1. A szlr6 kb. egy évig hasznalhatd. A megrongalt szlrét azonnal
ki kell cserélni.
2. A gyartas folyaman a készulékbe egy nylon halot is helyeznek.

Nyissa ki a viztarol6 tartalyt, Hiitési alatét
helyezze bele egy jégtombot, Sziiré
vagy toltse fel a tartalyt vizzel és

jéggel.

A sz(r6 tisztitasa:
Vegye ki a sz(ir6t és tisztitsa meg (vizben is tisztithatd). Ha nagyon piszkos,
helyezzen be egy Uj sz(ir6t.



FONTOS TUDNIVALOK

Ne blokkolja le a szell6z6nyilasokat a készlilék hasznalata folyaman.

A készlilék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Ha tele van a viztarol6 tartaly, legyen nagyon évatos, amennyiben athelyezi a
készuléket.

Foldet fali aljzat hasznalatanal a készilék biztonsagos és megbizhato.

A sz(r6t az optimalis mikodés érdekében 20-30 nap hasznalat utan ajanlatos
kitisztitani.

wn =
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6. Ha hiitésre hasznalja a készuléket, mindig ellendrizze, van-e viz a tartalyban.
7. A megrongalt tapkabelt mindig egy szakképzett technikusnak kell kicserélnie.
MUSZAKI ADATOK

Modell GZ-53

Névleges fesziltség AC 220-240 V/50 Hz

Névleges teljesitmény (h(ités) 70W

Az aramlo levegd térfogata 300 m¥/h

Tiszta suly 6 kg

Viztarolo tartaly 41

Méretek (h x sz. x m) 292x232x670 mm




JOTALLASI FELTETELEK

Erre a készllékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 honapon belll érvényes.
Ez a j6tallas csak egy, a vasarlast igazold szamlaval érvényesithetd. A jétallas a
készllék, vagy egyes részeinek kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba
kovetkeztében karosodtak meg.

A j6tallasi idd lejarta utan a javitaseért fizetni kell. A gyarté nem felelés a készlilék
helytelen hasznalata és a hasznalati utasitasok mell6zése okozta karokért vagy
balesetekért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jétallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- a készlléket illetéktelen személy hasznalta

- a készlilék helytelenll volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jétallas nem vonatkozik kiilsé karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre,
amennyiben ezek nem gatoljak a készllék helyes mikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.






VARNOSTNI NAPOTKI

1. Opozorila

» Uporabljajte le predpisano vrsto napajanja.

* Ne uporabljajte aparata z mokrimi rokami.

* Ne odklapljajte napajalnega kabla med delovanjem aparata.

» Uporaba podaljSka se ne priporoca.

* Ne segajte s prsti ali tujimi predmeti v aparat.

+ Ce zadutite iz aparata vonj, ga izklopite in izvlecite vti& iz omreZne vti¢nice.

* Ne pokrivajte odprtin za vstop in izstop zraka.

* |z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati
proizvajalec, serviser ali enako usposobljena oseba.

» Aparata ne postavljajte neposredno pod omrezno vti¢nico; Ne uporabljajte
aparata v blizini kopalne kadi, prhe ali bazena.

» Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi
fiziCnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusen;j
in znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

* Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

2. Opombe:

* Ne uporabljajte aparata v blizini vnetljivih ali eksplozivnih plinov.

» Aparat postavite vsaj 1 meter stran od TV ali radia.

* Ne izklapljajte naprave s potegom za napajalni kabel.

» Preden aparat shranite, izlijte iz njega vodo in izvlecite vti€ iz vti¢nice.

* Ne umivajte aparata z vodo ali kemi¢nimi sredstvi.

» Aparat izklopite, izkljuCite iz vtinice in odistite s suho krpo.

* Ne izpostavljajte naprave tresljajem ali udarcem.

* Ne vstavljajte v aparat nobenih predmetoyv, insekticidov ali kemic¢nih snovi.
* Ne masite odprtin za zracenje.

+ Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo izkljugite iz elektriénega omreZja.
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FUNKCIJE

» Funkcije 3 v 1: hlajenje, Cistilec in vlazilec zraka.

« Cisti zrak tako, da odstranjuje prah in nezazelene vonje.
« Ce v vodo dodate led, dosezete za 3-5 °C bolj$e hlajenje.
* Nizka poraba energije in visoka ucinkovitost.

* Rezervoar za vodo zagotavlja vlazenje.

Upravljalna plosc¢a
Navpi¢ne letvice
Vodoravne letvice
Indikator nivoja vode
Kolesa

Rocaj

Ohije filtra

Kavelj za navijanje kabla
Spodniji rezervoar za vodo
10 Rocaj rezervoarja za vodo
11. Izpustni ventil

12. Napajalni kabel

CONOO A WN =
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FUNKCIJE UPRAVLJALNE PLOSCE

WIND COooL

FUNKCIJE UPRAVLJALNE PLOSCE
1. TIMER: po vklopu je aparat nastavljen na stanje pripravljenosti, Ce ga zavrtite
na 0, se izklopi, z vrtenjem od 0 do 120 nastavite Casovnik od 1 do 2 ur.

2. COOL: ¢rpalka deluje in poSilja vodo na hladilni sloj.
Opomba: pred uporabo rezima COOL (hlajenje) dajte v rezervoar Cisto vodo
in spremljajte nivo vode €ez prozorno okence. Preverite, Ce je izpustni ventil
zaprt.
Ne nalivajte vode na motor in druge elektricne komponente, da ne pride do
Skode na aparatu.
Vodo nalijte do oznake, ne nalivajte je preved, ker lahko zagne iztekati iz
aparata.
Uporabljajte samo €isto vodo.

3. WIND: s pritiskom na ta gumb dosezZete avtomatsko nihanje pihanja zraka z
leve proti desni.

4. Gumb za hitrost pihanja: s pritiskom na gumb LO nastavite nizko hitrost, s
pritiskom na Ml srednjo in s pritiskom na HI visoko hitrost, z gumbom stop
pihanje izklopite.

5. ANION: z vklopom se aktivira spro$¢anje negativnih ionov.
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NAVODILA ZA NASTAVITEV

CISCENJE IN MENJAVA FILTRA

Filter je vloZen v aparat ze v tovarni. Filter je treba po dolo¢enem &asu odistiti ali
zamenijati. Obrnite se na usposobljenega serviserja ali prodajalca.

Nacin ¢is€enja oz. menjave:

1. Sprostite varovala na vrhu in odstranite filter.
2. Potolcite po filtru. Ce je zelo umazan, ga namocite v raztopino nevtralnega
detergenta in vode, nato sperite s Cisto vodo.

3. Dajte ociscen ali nov filter v okvir in ponovno ga namestite.

Opomba: 1. Filter se obi¢ajno lahko uporablja eno leto, v primeru poSkodbe ga
je potrebno zamenijati.
2. Tovarni$ko je vlozena najlonska mreza.

Odprite rezervoar za vodo, dajte
vanj kos ledu ali vodo z ledom. Hiadilni sloj  Filter

=

]

d "5

Ciseenije filtra: )
Filter izvlecite in oCistite (lahko ga o istite z vodo). Ce je zelo umazan, ga
zamenjajte.
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POMEMBNO

Ne masite odprtin za zraenje med delovanjem aparata.

Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

Bodite previdni pri premesc¢anju, e je rezervoar za vodo poln.

Aparat je varen in zanesljiv, Ce je vti¢nica ozemljena.

Za optimalno delovanije filter ocCistite vsakih 20-30 dni delovanja aparata.
Ce uporabljate aparat za hlajenje, se prepri¢ajte, da je v rezervoarju voda.
Ce je poskodovan napajalni kabel, ga mora zamenjati usposobljen serviser.

Nooakwh=

TEHNICNI PODATKI

Model GZ-53
Nazivna napetost AC 220-240 V/50 Hz
Nazivna mo¢ (hlajenje) 70W
Kapaciteta pretoka zraka 300 m?¥h

Neto teza 6 kg
Rezervoar za vodo 4

Mere (d x § X V) 292x232x670 mm
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GARANCIJSKI ROK IN POGOJI

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja
le, Ce je prilozeno dokazilo o nakupu. Garancija vkljuuje zamenjavo ali popravilo
delov naprave, ki so se poskodovali zaradi napak v proizvodniji naprave. Po
poteku garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo oz. poSkodbe oseb ali zivali, ki so nastale
zaradi neprimerne uporabe naprave in neupostevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z nase strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblaséena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prena$ala.

Garancija ne krije poskodb zunanje podobe in podobnih $kod, ki ne motijo
normalnega delovanja.
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Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.





